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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৩০২ [আজািতক নাারঃ ২৪৬৪]

৩৮/ যুলম ও িকসাস (كتاب المظالم)
পিরেদঃ ১৫৪৫. রাায় মদ ঢেল দওয়া

الطَّرِيق رِ فالْخَم ِبباب ص

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن عبدِ الرحيم ابو يحي، اخْبرنَا عفَّانُ، حدَّثَنَا حماد بن زَيدٍ، حدَّثَنَا

مهرانَ خَمكةَ، وطَلْح ِبنْزِلِ ام ف مالْقَو اقس نْته عنه ـ كال نَسٍ ـ رضا نع ،ثَابِت

يومئذٍ الْفَضيخَ، فَامر رسول اله صل اله عليه وسلم منَادِيا ينَادِي ‏"‏ الا انَّ الْخَمر قَدْ

حرِمت ‏"‏‏.‏ قَال فَقَال ل ابو طَلْحةَ اخْرج فَاهرِقْها، فَخَرجت فَهرقْتُها، فَجرت ف سكِ

الَّذِين َلع س‏(‏لَي هال لنْز‏.‏ فَاهِمطُونب ف هو مقَو لقَدْ قُت مالْقَو ضعب فَقَال دِينَةالْم

آمنُوا وعملُوا الصالحاتِ جنَاح فيما طَعموا‏)‏ الآيةَ‏.‏

বাংলা

২৩০২। মুহাদ ইবনু আবদু রাহীম আবূ ইয়াহইয়া (রহঃ) ... আনাস (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, একিদন

আিম আবূ তালহার বািড়েত লাকজনেক শরাব পান করািলাম। স সময় লােকরা ফাযীখ শরাব ববহার

করেতন। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এক বািেক আেদশ করেলন, যন স এ মেম ঘাষণা দয়

য, সাবধান, শরাব এখন থেক হারাম কের দওয়া হেয়েছ। আবূ তালহা (রাঃ) আমােক বলেলন, বাইের যাও

এবং সম শরাব ঢেল দাও। আিম বাইের গলাম এবং সম শরাব রাায় ঢেল িদলাম। আনাস (রাঃ) বেলন,

স িদন মিদনার অিলগিলেত শরােবর াবন বেয় িগেয়িছল। তখন কউ কউ বলল, একদন লাক িনহত হেয়েছ,

অথচ তােদর পেট শরাব িছল। তখন এ আয়াত নািযল হলঃ যারা ঈমান আেন ও সৎকম কের, তারা পূেব যা

িকছু পানাহার কেরেছ তার জন তােদর কান নাহ হেব না। (৫◌ঃ ৯৩)।

English

Narrated Anas:

I was the butler of the people in the house of Abu Talha, and in those days
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drinks were prepared from dates. Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) ordered somebody
to announce that alcoholic drinks had been prohibited. Abu Talha ordered
me to go out and spill the wine. I went out and spilled it, and it flowed in the
streets of Medina. Some people said, "Some people were killed and wine was
still in their stomachs." On that the Divine revelation came:-- "On those who
believe And do good deeds There is no blame For what they ate (in the
past)." (5.93)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2385

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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